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Areyeng go tsoma ditlakala



Tate o re, “Jarata ye e tletše BOŠAEDI.  
Phefo e fofišeditše ditlakala ka gare ga yona.”
Mma o re, “Areyeng go tsoma ditlakala.  
Le thome ka go lebelela dithini.”
Tate o re, “Aparang ditlelafo tše.”

Go a tena!



Re ya go tsoma dithini.
Re lebelela godimo le tlase.

Re lebelela ka tlase ga dithokgwa  
le go bapela le legora.



Re hweditše dithini tše dihubedu  
le dithini tše ditalamorogo, dithini  
tša go rusa le dithini tša ditšhila. Di a tena!



Re swanetše go dira eng  
ka dithini tše ka moka?

Nyaka motomo gomme  
o di tsenye ka gare!

Bjale nyaka 
dipolasetiki.



Re ya go tsoma dipolasetiki.
Re lebelela godimo le tlase.
Re lebelela ka tlase ga hoko  

ya dikgogo le mo pele ga ntlo.



Re hweditše mabotlelo a maswi le 
dikhurumelo tša mabotlelo, mekotla 

ya direkwa le dipatlana tša malekere, 
mathotswana le dipakete tša go pšhatlega.

Di a tena!



Re swanetše go dira eng  
ka dipolasetiki tše ka moka?

Nyaka motomo gomme  
o di tsenye ka gare!

Bjale nyaka 
dipampiri.



Re ya go tsoma dipampiri.
Re lebelela godimo le tlase.

Re lebelela kgauswi le faki ya  
meetse le godimo ga panka.



Re hweditše dipampiri tša go thapa 
le dipampiri tša go oma, mapokisi a 
khatepote le dikuranta, dipoleiti tša 

pampiri tša kgale le dithišu tša ditšhila.

Di a tena!



Re swanetše go dira eng ka  
dipampiri tše ka moka?

Nyaka motomo gomme  
o di tsenye ka gare!

Re ka nyaka eng 
se sengwe? 

Hmm …



Agaa!
Lefelo le le hlwekile 
kudu. Ke a leboga, 

batsomi ba  
ditlakala.

Ga go sa na Ga go sa na 
bošaedi!bošaedi!



Le swanelwa ke go 
thabišwa! Gomme le 

gopole ... le swanetše 
go dira eng ka 

ditlakala tša lena?

Nyaka motomo gomme  
o di tsenye ka gare!






